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Gom tanta \/i Séo gera| y Hidraulico e sistema elétrico

tudo esta em suas maos.

Sistema de controle hidraulico claro. — Aplicagao rapida de comandos de fun¢ao

As valvulas de controle estao claramente dispostas no lado — Controle eficaz por valvulas hidraulicas proporcionais
esquerdo da maquina. Valvulas proporcionais para controle — Baixo custo de manutengéo devido ao baixo consumo de
do bico de descarga e do acessorio de controle permitem um dleo

controle mais suave em uma funcdo automatizada. Para per- — Troca de ¢leo do hidraulico somente apdés 1.000 horas de
mitir um padrao de restolho uniforme, mesmo em velocidades operagao

de condugao muito altas, a velocidade do processo de incli- — Botbes de controle praticos fora da cabine para parar/
nacéo da compensacao transversal do ORBIS pode ser ajus- inverter a plataforma, levantar/baixar a plataforma, retrair/
tada de acordo no CEBIS, por exemplo. estender o sistema de transporte ORBIS

— Acopladores de face plana para conexdes hidraulicas
rapidas

Sistema elétrico de facil manutencgéo. — PROFI CAM Amortecimento automatico de vibragoes.

Uma operagao simples e confortavel requer um sistema elé- — OPTI FILL e AUTO FILL Quando a cabeceira for alcangada, a plataforma é erguida e,
trico rapido e confiavel. Na JAGUAR, todos os componentes — ACTISILER 37 automaticamente, o amortecimento de vibragbes é controlado
importantes estéo alojados de forma segura e central na — Sensor NIR hidraulicamente. Esta vantagem permite prote¢éo e conforto
cabine. — Pré-compressao hidraulica da maquina. Por exemplo, ao trafegar por faixas de pulveriza-
Uma caixa adicional na area de manutencao da JAGUAR per- — Acionamento variavel para plataformas ¢ao. A plataforma se adapta e se movimenta suavemente.
mite que vocé instale facilmente outros equipamentos: — Tanque de combustivel adicional

— Ajuste da abertura do acelerador
— Equipamento de controle da pressdo dos pneus
— DYNAMIC COOLING
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As vezes o pior acontece.
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® Disponivel — Indisponivel
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Barras dentadas

Raspador do rolo liso

Fundo do tambor

Placa-guia

Parede traseira do compartimento para pasto
Hastes do acelerador

Carcaga do acelerador de duas pegas

Carcaga do acelerador, lado direito / esquerdo
Parede traseira do acelerador

Placa do compartimento da torre dianteira / traseira
Placa da coroa giratoria

Placas de desgaste do tubo de descarga
Primeira placa de desgaste do tubo de descarga
Aba do tubo de descarga

* Os pacotes JAGUAR PREMIUM LINE Advanced e Professional oferecem garantia em todas as pegas marcadas com *:
por 5 anos ou por um numero definido de horas de operagao do motor (0 que ocorrer primeiro). O nimero exato de horas
pode ser encontrado na pégina de produto da JAGUAR. Vocé pode obté-los através do cédigo QR mostrado acima.
Disponivel apenas para paises selecionados.
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Garanta um dos trés pacotes
PREMIUM LINE.
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PREMIUM LINE

Mais seguranca no uso gracas a protecao contra desgaste PREMIUM LINE.

Desempenho de operacao garantido.

As pegas CLAAS PREMIUM LINE oferecem maxima resistén-
cia ao desgaste e vida Util longa, mesmo nas condi¢des de
colheita mais exigentes. Esta maior estabilidade é obtida atra-
vés de processos de fabricagéo especiais, materiais de alta
qualidade e revestimentos especiais.

O objetivo do conceito PREMIUM LINE ¢é alcancar uma vida
util pelo menos duas ou trés vezes maior para as pegas.
Experiéncias praticas demonstram que isso também € alcan-
cado. E por isso que garantimos*, para pecas PREMIUM LINE
instaladas de fabrica, um desempenho predefinido com base
na quilometragem ou na idade da maquina.

Tambores de alimentacao de baixo desgaste com revestimento especial
Barras de guia em aco na drea interna (equipamento padréo)

Barras de guia em ago na drea externa

Elementos de desgaste para protecdo das facas de grandes dimensdes
Faca com revestimento antidesgaste
Tampa para fixagdo do defletor
Raspador dos discos pequenos

o N O b~ 0N =

Raspador com refor¢o de solda

LINHA PREMIUM para ORBIS.

Pecas altamente resistentes ao desgaste séo recomendadas
para condi¢cdes de operagao extremas, por exemplo, quando
ha uma alta proporgéo de areia ou por um periodo de uso
muito longo. Um revestimento de carboneto de tungsténio
garante a vida Util longa das facas. A diferenca de velocidade
entre a faca e o disco de transporte cria um efeito de autoafia-
céo.

Os discos de facas e de transporte de facil acesso séo cons-

truidos modularmente a partir de seis segmentos. Em caso de
danos, n&o é necessario substituir todo o elemento, apenas o
segmento afetado.
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Destagues em sintese.
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CEBIS com funcao de toque
Coluna de direcao com trés ajustes
Apoio de brago confortavel com
interruptores integrados para ajuste
direto

Joystick CMOTION com acesso a
gestao de favoritos

Pré-compresséao hidraulica

V-MAX 42 para alto rendimento em
comprimentos de corte curtos
MULTI CROP CRACKER MAX com
revestimento Busa®CLAD

Pecas de fluxo de colheita PREMIUM
LINE para uma longa vida util
Sistema de aditivos de silagem alta-
mente concentrado ACTISILER 37
com tanque isolante

10 Sensor NIR para determinagéo de
matéria seca e componentes

11 AUTO FILL lateral e traseiro com
icone indicador de posi¢ao do tubo
de descarga

12 Norma de emissdes Stage V

13 Forrageira JAGUAR 970 com
aumento de poténcia através do
motor MAN-V12

14 Forrageiras JAGUAR 950 e 940 com
aumento de poténcia do motor

15 Forrageira JAGUAR 990 com 925
hp: modelo de ponta

16 Assistente ao operador CEMOS

AUTO PERFORMANCE para gestao

automatica do motor e comando do

motor

Tecnologia em detalhes

17 Sistema de controle de presséo dos
pneus para o eixo de comando € de
direcao

18 Direcao dindmica para menos voltas
do volante

19 Protecao de transporte automatica

20 Segundo comando hidraulico de
acionamento da plataforma para
ajuste independente variavel da
velocidade do PICKUP

21 Sistema de direcao por GPS
CEMIS 1200
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Para gue funcione.
Senvicos & Pecas CLAAS.

Especialmente adaptado a sua maquina.

Pecas de reposicao adequadas, equipamentos de alta quali-
dade e acessorios Uteis. Use nossa ampla gama de produtos
e obtenha exatamente a solugdo que sua maquina necessita
para 100% de seguranca operacional.
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Conecte-se.

Com a assisténcia remota, seu parceiro de vendas e assistén-
cia pode acessar sua maquina e seus dados especificos dire-
tamente. E assim, vocés podem reagir em conjunto rapida-
mente as motivos de manutengéo e assisténcia. Além disso, a
CLAAS TELEMATICS oferece a opgéo de acessar todos 0s
dados importantes em sua maquina a qualquer momento e
de qualquer lugar através da Internet.

Fornecimento mundial.

O Centro Logistico de Pegas CLAAS em Hamm, Alemanha,
tem quase 200.000 pecas diferentes em mais de 183.000 m?
de area. Como armazém central de pegas de reposicao,
entrega todas as pegas ORIGINAIS de forma rapida e confia-
vel em qualquer lugar do mundo. O seu parceiro CLAAS local
pode Ihe oferecer a solugdo dentro do menor tempo: para a
sua colheita, para o seu negocio.

Servicos e Pecas CLAAS

>

- \” >
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Maintenance Protect Plus

Mais segurancga para sua maquina.

Aumente sua seguranga operacional, minimize o risco de
reparos e avarias. MAXI CARE oferece custos previsiveis.
Monte seu pacote de assisténcia individual de acordo com
suas necessidades.

Servicos e Pecas CLAAS E E
esta a sua disposicdo 24 horas por dia,
7 dias por semana. E"
1

service.claas.com
Scan me.

Seu parceiro de negdcios local da CLAAS.

Nao importa onde vocé esteja, nds sempre forneceremos a
assisténcia e os contatos que vocé precisa. Muito perto de
voceé. Seus parceiros CLAAS estéo disponiveis para vocé e
sua maquina 24 horas por dia. Com conhecimento, experién-
cia, paixao e o melhor equipamento técnico. Para que tudo
funcione.
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Motor Instalagao de facas V-MAX
Fabricante MAN MAN MAN Mercedes-Benz  Mercedes-Benz  Mercedes-Benz Comprimento de corte de 5 a 26,5 mm V20 2x10 o o o o o o
Tipo D2862 D2862 D2862 OM 473 LA OM 473 LA OM 460 LA Comprimento de corte de 4 a 22 mm V24 2x12 o o o o o o
Cilindros V12 V12 V12 R6 R6 R6 Comprimento de corte de 4 a18,5 mm V28 2x14 o o o o o o
Cilindrada | 24,24 24,24 24,24 15,60 15,60 12,82 Comprimento de corte de 3,5 a 14,5 mm V36 2x18 o (e} o o o o
Poténcia maxima (ECE R 120) KW (PS) 680 (925) 626 (850) 588 (800) 480 (653) 400 (544) 360 (490) Comprimento de corte de 3,5 a 12,5 mm V42 2x21 o o o = = =
Velocidade de trabalho na poténcia méxima (ECE R pm 1800 1800 1800 1600 1600 1800 Afiagdo automdtica de facas diretamente do assento do ° ° ° ° [ °
120) operador
Tanque de combustivel (padrao) + tanque auxiliar | 1200 + 300 1200 + 300 1200 + 300 1200 + 300 1200 + 300 1200 + 300 Regulagem automética da contrafaca diretamente do o ° ° ° ° °
(opcional) assento do operador
Medigéo do consumo de combustivel o o o o e} o MULT] CROP CRACKER
Chassi MCC CLASSIC M, ¢ 196 mm - - - ° ° °
Transmissdo de duas velocidades, o o o o [ o MCC CLASSIC L, ¢ 250 mm ° [ ° o o -
OVERDRIVE automatico (hidrostatico) MCC MAX, ¢ 265 mm o o o o o _
Sistema de controle de pressao dos pneus para 0s o o o o o o MCC SHREDLAGE® M, ¢ 196 mm — — _ o o o
eixos dianteiro e traseiro MCC SHREDLAGE® L, ¢ 250 mm o o o o o =
Bloqueio do diferencial o o o o o o
Eixo traseiro direcional padrdo o o o o o o Acelerador de material
Eixo traseiro direcional, 3 x ajustavel, o o o o o o Largura 680 mm O O C O O b
2510/2970/ 3130 mm Diametro 540 mm ° ° ° ° ° °
Eixo traseiro direcional 4x4 POWER TRAC hidraulico o o o o o o Ajuste da folga 2-10 mm o o o o o o
g;r;qﬁtiodse agua / aditivo de ensilagem, capacidade o L] ° o [ (] Tubo de descarga
Tanqug de inocqlante concentrado ACTISILER, o o o o o o Z;Ogtljiag;:?gadzog?%g : : : : : :
capacidade 37 litros =
Angulo de giro com OPTI FILL / AUTO FILL 225° o o o o [¢] o
Equipamentos acessorios . L
ORBIS 900 / 750 / 600 SD / 600 / 450, ORBIS ORBIS ORBIS ORBIS ORBIS ORBIS Sistemas de assisténcia ao operador
Larguras de trabalho 8,93/ 7,45/ 6,04 /6,01 /4,48 m 900/750 /600 900/750 /600 900/750/600 900/750/600 900/750/600 750 /600 /450 Interruptor central AUTO PILOT (milho) & < © e e ©
PICKUP 380 / 300, o o) o) o o o CAM PILOT para forragem em leiras o o o o o o
Largura de trabalho 3,60 / 2,62 m GPS PILOT o o o o o o
DIRECT DISC 600 P / 500 P, o o o o o o Diregdo dindmica o o o (¢} o o
Largura de trabalho 5,96 / 5,13 m STOP ROCK o o o o o o
DIRECT DISC 600 / 500, o o o o o o QUANTIMETER o o o o o o
Largura de trabalho 5,96 /5,13 m Controle automético de comprimento de corte o o o o o o
Transmissao de acionamento de plataforma OPTI FILL: otimiz? a operagao do tudo de de~scarga °© °© °© °© °© °©
Transmissdo de acionamento de plataforma mecénico ° ° o o o ° AU B il ‘aut0~matlco do§ Yagoes de fO”afieW °© °© ° ° °© °
Transmiss&o de acionamento de plataforma varivel o o o o o o Sensor NIR para determinacdo de matéria seca e substancias ~ © °© °© ° S &
Transmissdo de acionamento de plataforma com divi- o o o o o o DYNAMIC POWER °© °© °© °© ° °
sdo de forca para DIRECT DISC e plataforma de milho CEMOS AUTO PERFORMANCE O O C O O O
Transmissdo do acionamento varidvel da plataforma e o o o o o o TELEMATICS © © © © © 9
recolhedor do PICKUP variavel Gestao de tarefas o o o o o o
Mapeamento do rendimento o o o o o o

Canal de alimentacéao

Largura 730 mm ° ° ° ° ° °
Quatro rolos de alimentagdo e de pré-compresséo [ [ ° ° ° °
Pré-compressao hidraulica ° ° ° ° ° °
COMFORT CUT: ° ° ° ° ° °
ajuste continuo do comprimento de corte

Tambor de facas

Largura 750 mm [ ° ° ° °

Didmetro 630 mm ° ° ° ° ° °

A CLAAS desenvolve continuamente todos os seus produtos para atender as exigéncias praticas. Por isso, eles estdo sujeitos a alteragdes. Os dados e imagens devem ser considerados como sendo
aproximados e podem conter equipamentos especiais que ndo fazem parte do escopo de fornecimento padrdo. Este catélogo foi impresso para uso mundial. Com referéncia aos equipamentos e dados
técnicos, favor verificar a lista de pregos do distribuidor oficial CLAAS. Em algumas das fotos, é possivel que alguns dispositivos de protecdo tenham sido removidos. Isso foi feito exclusivamente para
mostrar melhor a fungao; para evitar riscos, isso jamais deve ser feito por conta propria. Neste contexto, favor consultar as indicagdes pertinentes no manual de instrugées.

Todas as informagdes técnicas sobre motores referem-se basicamente a diretiva europeia sobre regulamentagdo de escapamento de gases: Stage. A mengao da norma Tier neste documento é apenas
para fins informativos e para melhorar a compreensdo. Sendo assim, ndo pode ser presumida como resultado a aprovagdo para regides em que a regulamentacao do escapamento de gases é baseada
na norma Tier.
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CLAAS Global Sales GmbH
Muhlenwinkel 1

33428 Harsewinkel
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